Panasonic

Kvikvejledning

Digital Panasonic-telefon

Modelnr. KX-DT521/KX-DT543/KX-DT546
Digital DSS-konsol

Modelnr. KX-DT590

Tak fordi du har kebt en Digital Panasonic-telefon (DPT). Vejledningen skal leeses
omhyggeligt og gemmes til fremtidig brug. Se PBX-dokumentationen for at f4 flere
oplysninger.

Dette produkt understetter falgende PBX-versioner og CODEC-typer:
® KX-NS300/KX-NS500: PFMPR-softwarefilversion 1.0000 eller nyere

® KX-NS1000: PCMPR-softwarefilversion 3.1000 eller nyere

® KX-NCP500/KX-NCP1000: PBMPR-softwarefilversion 8.0100 eller nyere
® KX-TDE100/KX-TDE200: PMMPR-softwarefilversion 8.0100 eller nyere
® KX-TDE600: PGMPR-softwarefilversion 8.0100 eller nyere

® KX-TDA30: PSMPR-softwarefilversion 5.0100 eller nyere

® KX-TDA50: PSMPR-softwarefilversion 6.0100 eller nyere

® KX-TDA100/KX-TDA200: PMPR-softwarefilversion 5.0100 eller nyere
® KX-TDA600: PLMPR-softwarefilversion 5.0100 eller nyere

® KX-TDA100D: PDMPR-softwarefilversion 5.2000 eller nyere

® CODEC: G.711

Bemaerk

® Tilfgjelsen til de enkelte modelnumre er udeladt i denne vejledning, medmindre den er
ngdvendig.
® |llustrationerne svarer ikke ngdvendigvis til produktets faktiske udseende.

Varemarker

® Plantronics er et varemaerke eller registreret varemeerke tilherende Plantronics, Inc.
® Alle gvrige varemaerker, som er naevnt i dette dokument, tilhgrer deres respektive ejere.



Vigtige oplysninger
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Vigtige oplysninger

ADVARSEL

Tag telefonledningen ud af produktet, hvis det afgiver rag, du maerker en unormal lugt, eller
det afgiver maerkelige lyde. Dette kan medfare brand eller elektrisk stad. Kontroller, at der
ikke laengere udsendes rag, og kontakt et autoriseret servicecenter.

FORSIGTIG!

Serg for at tage forlaengerledningen ud af stikkontakten, inden du installerer eller fierner
KX-DT590 (Digital DSS-konsol), for at forhindre skade pa telefonen.

Galder for brugere i Den Europaeiske Union

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelse af elektronikskrot og
brugte batterier

Nér disse symboler vises pa produkter og/eller medfelgende dokumenter, betyder det,
at elektriske apparater og elektronisk udstyr ikke ma smides ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

For at sikre, at gamle produkter og brugte batterier behandles, indsamles og
genbruges korrekt, skal du aflevere disse produkter pa dertil indrettede
opsamlingssteder i henhold til gzeldende nationale bestemmelser samt direktiverne
2002/96/EF og 2006/66/EF.

Hvis du bortskaffer disse produkter og batterier pa korrekt vis, vil det medvirke til at
spare pa de veerdifulde naturlige rastoffer og forhindre eventuelle negative
pavirkninger af folkesundheden og miljget, hvilket ellers kunne blive felgerne af en
forkert handtering af affaldet.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og genbrug af gamle produkter og
batterier, kan du henvende dig til din kommune, deponeringsselskabet eller stedet,
hvor du har kebt produkterne.

| visse lande vil forkert afheendelse af affaldet medfere en badestraf i henhold til de
geeldende bestemmelser pa omradet.

Til professionelle brugere i Den Europzeiske Union
Nér du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du
henvende dig til din forhandler eller leverander for naermere information.

Information om bortskaffelse i lande uden for Den
Europaiske Union

Disse symboler gaelder kun i Den Europaeiske Union. Hvis du ensker at
afhaende disse produkter, skal du henvende dig til de lokale myndigheder
eller din forhandler for at fa rad om den korrekte afheendelse.
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Vigtige oplysninger

symboler):

Dette symbol kan bruges i kombination med et kemisk symbol. | dette
tilfelde overholder det kravene, der er fremsat i direktivet for det
pageeldende kemikalie.

Ef Bemarkninger til batterisymbolet (nederste to eksempler pa

For information om overholdelse af relevante EU-direktiver skal en
autoriseret repraesentant kontaktes:

Panasonic Testing Center

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

C€

For Users in Australia and the United Kingdom

® This unit is capable of being used in conjunction with hearing aids fitted vJ
with inductive coil pick-ups. The handset should be held as for normal D)
conversation. For operation, the hearing aid should be set to its "T" '

position or as directed in the operating instructions for the hearing aid.
® This unit is designed to aid the visually handicapped to locate dial keys and buttons.

For Users in the United Kingdom

® This unit is designed to be installed under controlled conditions of ambient temperature
and a relative humidity.

® Avoid installing the unit in damp or humid environments, such as bathrooms or swimming
pools.

® 999 and 112 can be dialed on the product after accessing the outside line for the purpose
of making outgoing calls to the BT emergency (999) and (112) services.

For users in New Zealand

® This equipment shall not be set to make automatic calls to the Telecom 111" Emergency
Service.




Vigtige oplysninger

® This device is equipped with pulse dialing while the telecom standard is DTMF tone
dialing. There is no guarantee that the Telecom Lines will always continue to support
pulse dialing.

PTC General Warning

® The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom
has accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its
network. It indicates no endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any
sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in all
respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.




Oplysninger om tilbehor

Oplysninger om tilbehar

Medfelgende tilbehor
KX-DT521/KX-DT543/KX-DT546
Telefonrer (1) Ledning til telefonrer (1) Telefonledning™
Stativ (1)
KX-DT521 KX-DT543
KX-DT546
KX-DT590
Stativ (1) Telefonledning (1)2 Vaegmonteringsadapter (1)
Skruer til vaegmontering (3)3 Skruer til fastgerelse af enheden (2)
frmm () (o = o
*1  To ledninger til KX-DT521NE/KX-DT543NE/KX-DT546NE. Sperg din forhandler om,

2

*3

hvilken telefonledning, der skal bruges.

Ingen ledninger til KX-DT521NZ/KX-DT543NZ/KX-DT546NZ. Sperg din forhandler om,
hvilken telefonledning, der skal bruges.

En ledning til andre modeller end modellen ovenfor.

Hvis du bor i New Zealand, skal du sperge din forhandler om, hvilken telefonledning,
der skal bruges.

To skruer til fastgerelse af KX-DT590 pa vaeggen.

En skrue til fastgarelse af vaegmonteringsadapteren til enheden.




Oplysninger om tilbehor

Ekstra tilbehor

KX-DT521 KX-DT543 KX-DT546
Vagmonteringssaet KX-A432X KX-A433X
Digital DSS-konsol KX-DT590




Placering af kontrolfunktioner

Placering af kontrolfunktioner
KX-DT521NZ/KX-DT521SX/KX-DT521UK/KX-DT521X
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KX-DT543AL/KX-DT543NZ/KX-DT543SX/KX-DT543UK/KX-DT543X
KX-DT546AL/KX-DT546NZ/KX-DT546SX/KX-DT546UK/KX-DT546X

Placering af kontrolfunktioner
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Placering af kontrolfunktioner
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LCD (flydende krystal-display):

KX-DT521: 1 linje, KX-DT543: 3 linjer, KX-DT546: 6 linjer
Besked/ringetoneindikator:

Nér du modtager et intercom-kald, blinker indikatoren gren, og nér du
modtager et udgaende opkald, blinker indikatoren rad. Nar der er
blevet lagt en besked til dig, lyser den rgde indikator konstant.
Fleksible BY-knapper: Bruges til at vaelge en udgaende linje eller til
at udfere den funktion, der er tildelt knappen.

Gaffel til telefonrgr: Holder raret stabilt, nar enheden er monteret pa
en vaeg.

Hovedsaetstik

®/-5>(PAUSE/PROGRAMMERING) (kun KX-DT521): Bruges til at
indseette en pause, nar et telefonnummer gemmes. Denne knap
bruges ogsa til programmering af enheden.

®(PAUSE) (kun KX-DT543/KX-DT546): Bruges til at indszette en
pause, nar et telefonnummer gemmes.

/\(KONFERENCE): Bruges til at etablere en samtale med flere
deltagere.

BXI(BESKED): Bruges til at lzegge en besked eller ringe tilbage til den
person, der har lagt en besked.

R (FLASH/GENKALD): Bruges til at afbryde forbindelsen og foretage
et nyt opkald uden at lzegge roret pa.

OB(GENKALD): Bruges til at ringe op til det sidst opkaldte nummer.




Placering af kontrolfunktioner

®

P8 66 660 6 66 6 6

S

*1

4 / @(AUTO SVAR/MUTE): Bruges til at modtage et indgaende
opkald i handfri tilstand eller til at sla mikrofonen/rgret fra under en
samtale.

JL(OMSTILLING): Bruges til at omstille et opkald til en anden
modtager.

—>+/->(AUTO RING/GEM): Bruges til feelles eller private kortnumre
eller til at gemme programaendringer.

2 (HOLD): Bruges il at seette opkald pa hold.

INT’ (INTERCOM): Bruges til at foretage eller modtage et
Intercom-opkald.

o (HANDFRI [Hgjttalertelefon]): Bruges til at foretage handfrie
handlinger.

Mikrofon: Bruges til handfri samtaler.

Navigationstast: Bruges til at justere lydstyrken og displayets kontrast
eller til at veelge gnskede emner.

ENTER™: Bruges il at bekreefte det valgte emne.

Skarmknapper (51-S4)1: $1-S4 (placeret fra venstre mod hgjre)
bruges til at veelge det emne, der vises nederst i displayet.

EHS-stik"!

VK/DND": Bruges til at indstille viderestilling af opkald eller Vil ikke
forstyrres for dit lokalnummer.

CANCEL"': Bruges til at annullere det valgte emne.

Kun KX-DT543/KX-DT546
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Inden betjening af telefonen
|
Inden betjening af telefonen

Lydstyrke i hgjttaler

Under en handfri samtale
Tryk pa [A] eller [¥] for at justere lydstyrken.

Lydstyrke i telefonrer/hovedsaet"!

Under brug af telefonrgr eller hovedsaet
Tryk pa [A] eller [¥] for at justere lydstyrken.

Lydstyrke for ringetone

Hvis raret er lagt pa eller der modtages et opkald
Tryk pa [A] eller [¥] for at justere lydstyrken.

LCD-kontrast

Nar raret er lagt pa

Tryk pa skeermknappen (S1).72

Tast @QD.

Tryk pa [ENTER]."

Tryk pa [A] eller [¥] for at justere LCD-kontrasten.
Tryk pa [ENTER]."3

Tryk pa [CANCEL]."

Ringetone

1. Tryk pa skeermknappen EXE9 (S1).2

2. Tryk pa en fleksibel BY-knap eller pa INT'[INTERCOM] 2 gange.

3. Tast 2 tallene (01-30) ved hjeelp af opringningstasterne (0-9), eller tryk pa
[A] eller [¥] for at veelge en ringetone.

4. Tryk pa [ENTER]."3

5. Tryk pa [CANCEL].”2

ok wh~

*1  Hovis du herer din egen stemme i telefonrgret eller hovedszettet, skal du skrue ned for
lydstyrken.

*2  For KX-DT521 trykkes pa @/-5[PAUSE/PROGRAMMERING].

*3 For KX-DT521 trykkes pa —>e/->[AUTO RING/GEM].
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Inden betjening af telefonen

LCD-baggrundsbelysning

Nar reret er lagt pa

1. Tryk pa skeermknappen (S1).1

2. Tast @©Q@.

3. Tryk pa [ENTER].”2

4. Tryk pa en opringningstast for at veelge LCD-baggrundsbelysningstilstand.
©: Automatisk
@: Altid TIL
@: Altid FRA

5. Tryk pa [ENTER].”

6. Tryk pa [CANCEL]."

*1 For KX-DT521 trykkes pa @/->[PAUSE/PROGRAMMERING].
*2 For KX-DT521 trykkes pa —>+/~>[AUTO RING/GEM].
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Funktioner
]
Funktioner

Sadan foretages opkald

Opkald

[Til et lokalnummer)

1. Tag roret af.

2. Tast et lokalnummer.

[Til en ekstern modtager]

1. Tagroret af.

2. Tryk pa en fleksibel BY-knap.

3. Tast et eksternt telefonnummer.

Genkald

1. Tag roret af.
2. Tryk p4 O®[GENKALD].

Hurtigopkald

1. Tag roret af.
2. Tast et hurtigopkaldsnummer.

Opkald pa dertelefonen
1. Tag roret af.

2. Tast .
3. Tast et dartelefonnummer (2 cifre).
4. Begynd at tale efter bekraeftelsestonen.

Fzlles kortnummer

1. Tag reret af.
2. Tryk p4 —>¢/->[AUTO RING/GEM].
3. Tast et nummer pa feelles kortnumre (3 cifre).
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Funktioner

Privat kortnummer

[Sadan gemmes)
1. Tag roret af.
2. Tast ®AQ.
3. Tast et nummer pa privat kortnummer (2 cifre).
4. Tast det telefonnummer, der skal gemmes (maks. 32 cifre)."!
5. Tryk pa @.
6. Leeg roret pa efter bekraeftelsestonen.
[Sadan ringes der op])
. Tag reret af.
2. Tryk pa —>e/->[AUTO RING/GEM].
3. Tast®.
4. Tast et nummer pa privat kortnummer (2 cifre).

Direkte opkald

[Sadan gemmes)

1. Tryk pa skeermknappen &9 (S1).2

Tryk pa en fleksibel BY-knap.

Tast @.

Tast det nummer, der skal gemmes (maks. 32 cifre).”!

Tryk pa [ENTER]."3

Tryk pa [CANCEL]."

Sadan ringes der op)

. Tag reret af.

. Tryk pa den fleksible BY-knap, der er tildelt den direkte opkaldsfunktion.

N2k wh

*1  Tast det eksterne linjeadgangsnummer, for et eksternt telefonnummer.
*2  For KX-DT521 trykkes pa @/-5[PAUSE/PROGRAMMERING].
*3 For KX-DT521 trykkes pa —>e/->[AUTO RING/GEM].
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Funktioner

Under en samtale

Tilbageholdt opkald

[Sadan tilbageholdes et opkald]

1. Tryk pa ,2\,[HOLD].

2. Leeg roret pa efter bekraeftelsestonen.

[Sadan hentes et tilbageholdt opkald p4 et lokalnummer)

1. Tag roret af.

2. Tryk pa en fleksibel BY-knap eller pa INT'[INTERCOM].
[Sadan hentes et eksternt opkald fra et andet lokalnummer]
1. Tag reret af.

2. Tryk pa en fleksibel BY-knap.

Omstilling

[Til et lokalnummer)

1. Tryk pa S [OMSTILLING].

2. Tast et lokalnummer efter bekreeftelsestonen.
3. Tal

4. Leeg roret pa.

[Til en ekstern modtager]

1. Tryk pa S SOMSTILLING].

Tryk pa en fleksible BY-knap efter bekraeftelsestonen.
Tast et eksternt telefonnummer.

Tal.

Leeg roret pa.

gk wn
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Funktioner

Tilpasning af telefonen efter dine behov

Vil ikke forstyrres

1. Tag roret af.
2. Tast®@O.
3. Tryk pa en opringningstast for at veelge indstillingen.
(©: Bade eksterne opkald og intercom-opkald
®: Kun eksterne opkald
@: Kun intercom-opkald
4. Tast (D for at aktivere funktionen Vil ikke forstyrres.
Tast () for at deaktivere funktionen Vil ikke forstyrres.
5. Leeg raret pa efter bekraeftelsestonen.

Tidsindstillet pamindelse

[Sadan indstilles)

1. Tagroret af.

Tast @O OOQ.

Tast timer og minutter (4 cifre).

Hvis 12-timers-tidsvisningen er valgt, skal du taste @ (AM) eller @ (PM).
Tast © (1 gang) eller (D (dagligt).

Leeg roret pa efter bekraeftelsestonen.

Sadan annulleres)

. Tag reret af.

2. Tast ®@DOOQ©.

3. Leeg raret pa efter bekreeftelsestonen.
[Sadan stoppes eller besvares alarmopkaldet]
1. Tryk pa INT'[INTERCOM], eller tag reret af.

3O o e N

—
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Funktioner

Nyttige funktioner

Samtale med flere deltagere

[Sadan tilfgjes flere deltagere under en samtale)
1.
2.

3. Tal med den nye deltager.

4. Tryk pa A[KONFERENCE].
5.

[Sadan forlades en konference)
1. Tryk pa A[KONFERENCE].
2

. Leeg raret pa efter bekraeftelsestonen.

Tryk pa A[KONFERENCE].
Tast telefonnummeret pa den deltager, der skal tilfgjes, efter
bekreeftelsestonen.

Tal med flere deltagere efter bekreeftelsestonen.

For du forlader din plads

Viderestilling

1.
2.
3.

. Tryk pa en opringningstast for at veelge status.

Tag roret af.

Tast ®QD®.

Tryk pa en opringningstast for at vaelge den opkaldstype, denne funktionen
skal tildeles.

(©: Bade eksterne opkald og intercom-opkald

@: Kun eksterne opkald

@: Kun intercom-opkald

@: Alle opkald

®: Optaget

@: Svarer ikke

(®: Optaget/svarer ikke

©: Fortryd™

Tast et lokalnummer og tast derefter @, eller tast et
BY-linjeadgangsnummer, et eksternt telefonnummer, og tast derefter @).
Leeg raret pa efter bekraeftelsestonen.

"1

Hvis du taster @ i trin 4, kan du springe trin 5 over.
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Installation og opsaetning
|
Installation og opsatning

Bemaerk

® Panasonic patager sig intet ansvar for personskader eller beskadigelse af ejendom, der
skyldes fejl, der opstar som fglge af forkert installation eller betjening i modstrid med
denne dokumentation.

Tilkobling af KX-DT590 til KX-DT543/KX-DT546

Med KX-DT590 kan du faje 48 ekstra fleksible BY-knapper
til denne enhed. Disse knapper bruges til at veelge en

udgaende linje, foretage et opkald ved hjeelp af den direkte
opkaldsfunktion, eller til at udfare den funktion, der er tildelt
knappen.

1  Fastger KX-DT590 til
enheden ved hjeelp af de 2
skruer."

*1  Felger med KX-DT590.

Montering af stativ
KX-DT521
1 Iseet stativets hager i krogene pa enheden.

2 Skub forsigtigt stativet i den angivne retning, indtil det laser pa plads.
Stativet er nu monteret.
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Installation og opsaetning

KX-DT543/KX-DT546/KX-DT590
1 Iseet stativets hager (€)) i krogene pa enheden.

2 Skub forsigtigt stativet i den angivne retning, indtil det laser pa plads.
Stativet monteres i den hgje position.
Eksempel: KX-DT546

Afmontering af stativ
KX-DT521

1 Afmonter stativet i den
angivne retning, mens du
skubber stativets hager med
begge haender som vist.

KX-DT543/KX-DT546/KX-DT590

1 Hold stativet med begge
haender.

2 Skub forsigtigt stativet i den
angivne retning, indtil det
udlgses.

Eksempel: KX-DT546
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Installation og opsaetning

Tilslutninger

KX-DT521 Telefonledning (medfglger)
= Forbind til PBX.
-} Forbind til:

en digital Panasonic-telefon
— Digital XDP-forbindelse

= Til et stik til rar

TO MAIN UNIT

TO PABX TO DIGITAL[®

KX-DTS43/KX-DT546 Telefonlednlng (medfelger)

Forblnd til PBX.

-P Forbind til:
en digital Panasonic-telefon
— Digital XDP-forbindelse
en analogtelefon
— XDP eller parallel forbindelse

= Til et stik til rer

&

TO MAIN UNIT| | T Hovedsaet
TO PABX - \ W @ EHS-stik @ Stik til hovedsaet

20



Installation og opsaetning

Telefonledning (medfalger)
= Forbind til PBX.

—
o (Q’
N 70 MAIN UNIT
: 70 PABX
©
Bemaerk
[ ]

Ved tilslutning af hovedsaet
Folgende hovedszet kan bruges sammen med denne enhed. (lkke alle hovedszettets
funktioner kan garanteres.)
— Hovedseet med ledning
Panasonic RP-TCA400, RP-TCA430, KX-TCA400 eller KX-TCA430
— EHS-hovedsaet (kun KX-DT543/KX-DT546)
Valgte hovedseet af meerket Plantronics®
Kontakt din forhandler for at fa opdaterede oplysninger om hovedseet, der er testet med
denne enhed.
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Ved tilslutning af ledninger
Serg for, at ledningerne indseettes i rillerne og fastspaendes for at forhindre skade pa
stikkene.
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Veegmontering
]
Vagmontering

Bemaerk

® \/ed montering af KX-DT543/KX-DT546 pa vaeggen med et KX-DT590 skal KX-DT590
forst fastgeres til KX-DT543/KX-DT546, og derefter kan det monteres p& vaeggen. Find
oplysninger om fastgerelse i “Tilkobling af KX-DT590 til KX-DT543/KX-DT546”, Side 18.

® Ved montering af KX-DT543/KX-DT546 pa veeggen med et KX-DT590 kan kun ET
KX-DT590 fastgeres.

1 Iseet tapperne fra veegmonteringsadapteren i de relevante abninger i basen,
og skub derefter vaegmonteringsadapteren i pilens retning, indtil den klikker.

KX-DT521
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Vaegmontering

2 Fastger vaegmonteringsadapteren til basen med skruen(-me). (Anbefalet
moment: 0,4 N-m [4,08 kgf-cm] til 0,6 N'm
[6,12 kgf-cm])

3 Tilslut kablerne til enheden, og far kablerne via vaegmonteringsadapteren,
som vist i illustrationen herover.

4 Skru skrueme ind i veeggen enten 83 mm eller 100 mm fra hinanden, og
monter enheden pa vaeggen.

Eksempel: KX-DT543/KX-DT546 med KX-DT590

Telefonledning 4

Spaendeskive

40 mm eller
mindre,

\
Skru skruen til
dette punkt.
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En skrue her 222 mm En skrue her

))
5 (( D
VAGOPSATNINGSSKABELON
1. Skru skruerne i veeggen som angivet.

. 2. Heeng enheden pa skruehovederne.
IS
=
X
o Bemaerk:
ﬁ * Hvis KX-DT590 er monteret ved siden af =
= en KX-DT543/KX-DT546, skal der veere =
§ Pt 222 mm mellemrum mellem de 2 skruer il 3 §
o 3 DPT og de 2 skruer til KX-DT590, som 30
a3 = angivet ovenfor. 2 3 @
R Dette rum er forkortet i denne skabelonog S | ©
X |3 5 3
<13 skal derfor males. 3
O
_|
(62l
N
[e)

N N

U Ay

> X

En skrue ved hvert punkt En skrue ved hvert punkt

© Panasonic System Networks Co., Ltd. 2014
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